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تأسيس الشركت الروسيت الاهريكيت في الساحل الشوالي 
 9911الغربي للوحيط الهادي عام 

 
 الاستار المساعذ الذكتور

 هشعل هفرح ظاهر   

 /جاهعت البصرة الآدابكليت 

  

 هلخص البحث 
وماجبٗها مً بٗثاث ٧ان مً اهمها بٗثت  0870اؾخُاٖذ عوؾُا مً زلا٫ هجاح بٗثت بحروٜ ٖام   

االإؿخ٨ك٠ قُلخىٝ ان جمخض بىٟىطها للؿاخل الكمالي الٛغبي للمدُِ الهاصي .إلا أن الخاحغ و 

٨ُت مً زلا٫ مغؾىم ال٣ُهغ باٞل  طل٪ الخىؾ٘ لم ًخد٤٣ إلا بٗض جأؾِـ الكغ٦ت الغوؾُت الأمغٍ

الظي مىذ الخجاع الغوؽ خ٤ اخخ٩اع ججاعة الٟغاء في الؿاخل الكمالي الٛغبي   0811الأو٫ ٖام 

ت ًٖ مىا٤َ جىاحضهم ،و بمىحب طل٪ االإغؾىم أنبدذ وابٗاص مى اٞؿيهم مً الضو٫ الاؾخٗماعٍ

الكغ٦ت هي االإؿؤولت ًٖ جُب٤ُ ال٣ىاهحن الغوؾُت بما ًد٤٣ االإهالح الغوؾُت ومىا٤َ هٟىطها في 

الؿاخل الكمالي الٛغبي للمدُِ الهاصي وه٨ظا ٞان جأؾِـ الكغ٦ت الغوؾُت ٧ان يغوعة وخخمُت 

٩ا لابض منها ، ف ٗغٝ جل٪ االإى٣ُت) بأمغٍ
ُ
ي جثبُذ الىحىص الغوس ي  في الؿاخل الكمالي ختى أنبدذ ح

ضاع قؤونها مً  0728الغوؾُت ( اط جم بُٗها ٖام 
ُ
٨ُت ٣ٞض ٧اهذ مؿخٗمغة عوؾُت ج للىلاًاث االإخدضة الأمغٍ

٨ُت .     زلا٫ الكغ٦ت الغوؾُت الأمغٍ
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ABSTRACT 

 
   Russia was able to expand its influence to the northwest coast of the 

pacific Ocean after its success in the Beiring campaign in 1744 and the 

following campaigns, especially that of the merchant and  explorer 

Shilkhof. That expansion was only possible after the  establishment   of  

the Russian -American company  by  the   act  of  Caesar  Bafil the  first 

in 1799 which awarded the Russian  merchants the right of monopoly  

of Fur trade in the northwest  coast and prevented their  competitors   of   

the other foreign companies  there.. According to that   act, the 

company became responsible for applying Russian law in a way that 

achieved Russian interests and maintained areas of influence in the 

northwest Coast of the Pacific Ocean. Thus, the establishment of the 

Russian  company was an inevitable necessity to maintain the Russian 

existence in  the Northwest coast to an  extent  that  that  area came to  

be called  Russian America  till it was sold to the United States of 

America in 1867.Before that it was a Russian colony run by the 

Russian-American  
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 المقذهت
٨ُت في الؿاخل الكمالي –يهضٝ البدث  الى حؿلُِ الًىء ٖلى )) جأؾِـ الكغ٦ت الغوؾُت  الامغٍ

 مً الخجاع الغوؽ، الى 0881الٛغبي للمدُِ الهاصي ٖام 
ً
اث التي ٢ام بها ٖضصا (( ، إط اصث ال٨كىٞ

، 0870ىٜ ٖام امخضاص الىٟىط الغوس ي الى الؿاخل الكمالي الٛغبي للمدُِ الهاصي ٖبر م٤ًُ بغٍ

و٧ان طل٪ ٞاجدت ليكاٍ ججاعي عوس ي في جل٪ االإى٣ُت، وهى الامغ الظي صٞ٘ ال٣ُانغة الغوؽ الى 

 ٣ًط ي بخأؾِـ الكغ٦ت 
ً
الاهخمام بمهالح بلاصهم هىا٥ اهخهى بئنضاع ال٣ُهغ باٞل الاو٫ مغؾىما

٨ُت  الظي انبدذ بمىحبه الكغ٦ت مؿؤولت ًٖ جُب٤ُ ال٣ىاهحن ا–الغوؾُت  لغوؾُت في الامغٍ

 –الؿاخل االإظ٦ىع 
ً
غ الخجاعة هىا٥،   -آهٟا و٧ان لظل٪ صوع ٦بحر في جثبُذ الىحىص الغوس ي  وجُىٍ

غ الؼعاٖت   ًٖ جُىٍ
ً
لاؾُما ججاعة الٟغاء التي ٧اهذ جبإ في عوؾُا ومى٣ُت الحضوص الهِىُت، ًٞلا

بت مً الؿاخل وهى ما ؾِخضح في زىاًا البد  ث .وجغبُت االإىاش ي في الجؼع ال٣غٍ

٨ُــت      0811ٖامفي الؿاخل الكمالي الٛغبي للمدُِ الهاصي جأؾِـ الكغ٦ـت الغوؾُـــت  الأمغٍ

ىٜ  ُٞخىؽ ا٦دك٠  االإ٤ًُ الٟانل بحن   0870ٖام Vitus Jonassen Brien  (0 .)حىوؿىن بغٍ

٩ا الكمالُت   بحن عأؽ صًجى٠ُ في عوؾُا، وعأؽ أمحر بلاص ال٢اعحي أؾُا و٢اعة أمغٍ
ً
ٛا٫ في جدضًضا

ىٜ واالإدُِ االإخجمضAlaskaألاؾ٩ا  ٖبر بٗثخه التي اعؾلتها وطل٪  الكمالي   ، وهى ًهل بحن بدغ بغٍ

ت لم حٗلً ٖىه الى  غٝ هظا االإ٤ًُ ُٞما بٗض بأؾمه ، إلا إن عوؾُا ال٣ُهغٍ ُٖ الح٨ىمت الغوؾُت ، و

ضث هٟىطها ُٞه. لاؾُما ان طل٪ الا٦دكاٝ ٢ض جؼامً م٘ اوكٛالها بدغو  بها بال٣ى٢اػ وأعوبا في ان وَ

للمُلاص ، لظا لم ج٨ً عاٚبت  خُنها في إزاعة االإكا٧ل أو الضزى٫ في جىاٞـ م٘  نهاًت ال٣غن الثامً ٖكغ

ُاهُا أعؾلذ بٗثخه إلى ال٣ُب الكمالي مً االإدُِ الهاصي (6)إي ٢ىي  أحىبُت أزغي  ، ٖلما إن بغٍ

، والتي اهُل٣ذ  مً هُىػلىضا قمالا  (3)(James Cook0867-0881بغباؾت )حُمـ ٦ى٥  0887ٖام 

م مً  طل٪  لى الغٚ و٢ض واحهذ جل٪ البٗثت ٖضة نٗىباث جمثلذ بهٗىبت االإىار وجغا٦م الثلىج ، وٖ

ل )حؼع ٣ٞض خ٣٣ذ البٗثت هجاخا في اؾخ٨كاٝ   بجؼع  Sandwich Islandالؿاهضوَ
ً
االإٗغوٞت خالُا

ٗها الخىؾُٗت في خُٟٓت الح٨ىمت ا طل٪، مما أزاع  Hawaiian)(7)هاواي  لغوؾُت  ٞمىدذ مكاعَ

 . (5)االإدُِ الهاصي إلى الخجاع الغوؽ الظًً اهخمىا بخجاعة الٟغاء هىا٥

ً الثاهُت      بٗثت في ( . مً حاهبها Cathrain11 0827-0812أعؾلذ الؤمبراَىعة الغوؾُت )٧اجغٍ

ُدل قُلخىٝب٣ُاصة الخاحغ واالإؿخ٨ك٠ ) 0871ٖام  ٛىعي إًٟاهىٞ  Shelikhov Gregory  ٚغَ

http://www.microsofttranslator.com/bv.aspx?from=en&to=ar&a=http%3A%2F%2Fen.wikipedia.org%2Fwiki%2FGrigory_Shelikhov
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Ivanovic)(2)  ت التي ؾب٣خه لم جد٤٣ إي هخابج أو ٞىابض جظ٦غ الظي جٟاحأ بأن حمُ٘ الؿًٟ الخجاعٍ

للإمبراَىعٍت الغوؾُت. ل٨ىنها لم جؤؾـ مغا٦ؼ مؿخ٣غة في جل٪ الجؼع، وإهما ٧اهذ مجغص عخلاث،و٢ض  

٨ًىن طل٪ لٗضم اهخمامهم بالاؾخ٣غاع ٖلى ٢ضع اهخمامهم بالخجاعة واالإىاٞ٘ الصخهُت. لظا ٢غع أن 

٢ض ابدغث مٗه ػوحخه ًبضأ بخأؾِـ مغ٦ؼ ججاعي لغوؾُا في الؿاخل الكمالي . ٖلما ان قُلخىٝ 

غة ٦ىصًا٥ ا٢م بدغي م٨ىن مً زلار ؾًٟ إلى حؼٍ الىا٢ٗت ٖلى الؿاخل الكمالي Kodiak Island وَ

غة لإوكاء مُىاء شجٗه ٖلى الاؾخ٣غاع ٞيها ،   للاؾ٩ا ، وزلا٫ البدث وحض االإ٩ان االإىاؾب في الجؼٍ

 ًٖ أهه ٚني بثرواجه الُبُُٗت والحُىاهُت، لاؾُما أن قُلخى 
ً
ت ٖام ًٞلا ٝ ٢ض صزل بكغا٦ت ججاعٍ

. وحٗض هظه البٗثت  هي (8)(Ivan Golikovم٘  اخض الخجاع الغوؽ االإضٖى)اًٟان حى ل٨ُىٝ    0870

 ً بضاًت للخىاحض الغوس ي في االإدُِ الهاصي، ٦ما بضأث مٗها ونى٫ أو٫ مجمىٖت مً االإبكغٍ

لخىٝ حمُ٘ ج٩ال٠ُ مِٗكتهم ، االإؿُدُحن الأعزىط٦ـ إلى  جل٪ الؿىاخل ، لاؾُما بٗض ان جبنى قُ

ً الثاهُت بٗض ٖىصجه وهى مدمل بثروة مً حلىص الحُىاهاث  ٦ما َلب قُلخىٝ مً الؤمبراَىعة ٧اجغٍ

والٟغاء بئنضاع مغؾىم بجٗل الؿاخل الكمالي الٛغبي مدمُت عوؾُت زانت لخجاع عوؾُا ٣ِٞ الا 

 .(7)انها لم حؿخجب لُلبه 

(  نُض الحُىاهاث وججاعة الٟغاء وبىاء االإىاػ٫ 0872-0877حن )هٓم قُلخىٝ م٘ ػوحخه الإضة ٖام  

٩ا لح٨ىمخه ، وفي الى٢ذ طاجه  غ الىاُٞت خى٫ الأعاض ي الكمالُت لأمغٍ وال٣لٕا ، وبضأ بأعؾا٫ الخ٣اعٍ

غة ال٣غم ٖام  ،  (1) ٧0873اهذ ُٞه عوؾُا جسىى مٗاع٦ها م٘ الٗثماهُحن والتي اهتهذ بًم قبه حؼٍ

ذ باؾم )قغ٦ت قُلخىٝ  0872ي ٖام ٦ما اؾـ قُلخىٝ ف غٞ ُٖ ٨ه حىل٨ُىٝ قغ٦ت   –م٘ قغٍ

٩ا الكمالُت مً  ت . لأحل إزًإ ؾاخل أمغٍ حىل٨ُىٝ( ، والتي خُٓذ بضٖم مً الح٨ىمت ال٣ُهغٍ

ت71أ٢ص ى الجىىب إلى ) ، وطل٪ خؿب مغؾىم ناصع مً الح٨ىمت ال٣ُهغٍ
ً
  (01)( صعحت قمالا

  قغ مً ٢بل الح٨ىمت الغوؾُت لٛغى جد٤ُ٣ الخىؾ٘ زًٗذ الكغ٦ت بٗض طل٪ للأقغاٝ االإبا 

ً وبمكىعة مً  الخاعجي ، الا ان جىاٞض ال٣ىي الأحىبُت إلى االإدُِ الهاصي أحبر الؤمبراَىعة ٧اجغٍ

إلى وػعاء زاعحُت الضو٫  0872االإجلـ الغوس ي )الضوما( ٖلى اعؾا٫ إهظاع في ٧اهىن الأو٫ 

ُاهُا، أو الأحىبُت ٨ُت االإ٨دكٟت .،لاؾُما اؾباهُا وبغٍ  (00) ضحذ ُٞه خ٣ى١ عوؾُا في الأعاض ي الأمغٍ

ت ب٣ُاصة ال٩ابتن البدغي  0878وو٣ٞا لخل٪ الخُىعاث ج٣غع في هِؿان                   م اعؾا٫ ٢ىة بدغٍ

 ٖبر Mulovskii Gi) مىلىٞؿُ٪ جي 
ً
( م٘ أعب٘ ؾًٟ خغبُت نٛحرة للٗبىع هدى االإدُِ الهىضي، ماعا



                                                                                                                                     6102لؿىت                                                                                  (87مجلت آصاب البهغة / الٗضص )
 

 

( 631 ) 

 

٤ الإدُِ الهاصي ، )م٤ًُ ؾىهضا( في ا الؿًٟ الغوؾُت في  مىا٤َ حؼع ال٨ىعٍل لخأمحن َغٍ

KurilIsland ومهب نهغ أمىع وحؼع سخالحن Island Sakhalin  .(06)  

ً الثاوي    غا إلى ؾاهذ بُغؾب 0878اعؾل قُلخىٝ في حكغٍ ىعٙ ؾبب ُٞه ٢ل٣ا لح٨ىمخه  ج٣غٍ

ُاوي حُمـ ؛اط خظع ُٞه مً اػصًاص الىٟىط الأحىبي في االإآهظا٥ دُِ الهاصي ، لاؾُما بٗض عخلت البرً

غه إلى يغوعة جأمحن  ل ، ٦ما أوص ى قُلخىٝ في ج٣غٍ ٦ى٥ وماخ٣٣خه مً ا٦دكاٝ لجؼع الؿاهضوَ

كحر إلى مُل٨ُت 
ُ
جل٪ االإىا٤َ مً زلا٫ جىػَ٘ الأؾلحت ٖلى ؾ٩انها الغوؽ ، ووي٘ لىخاث مٗضهُت ح

الب اًًا بئعؾا٫ ( صعح77جل٪ الأعاض ي لغوؾُا ٖلى َى٫ الؿاخل ) ت للإمبراَىعٍت الغوؾُت ، وَ

٩ي حىىبا ختى ) ( صعحت 78ٖضص مً ال٣ُ٘ الحغبُت لحماًتها ، وبىاء ٖضة خهىن ٖلى الؿاخل الأمغٍ

 ، لاؾُما بٗض ٢ُام اجبإ قُلخىٝ بئٖضام  االإئاث مً الؿ٩ان الأنلُحن االإٗغوٞحن باؾم 
ً
قمالا

ًىا الىحىص الغوس Cunaj)٦ىهُاج  ( الحا٦م Billي ٖلى اعاييهم ، و٢ض ججاوب مٗه )بُل ( الظًً عٞ

غ الُه، وأوص ى خ٨ىمخت بًغوعة صٖم قُلخىٝ  Okhotskالٗام في لاعزىحؿ٪  بٗض ونى٫ الخ٣اعٍ

غه التي خث ٞيها ٖلى  ج٣ضًم الضٖم واالإٗىهت إلى  ٨ه حىل٨ُىٝ ، ٦ما اؾخمغ بُل بأعؾا٫ ج٣اعٍ وقغٍ

  .(03)الكغ٦ت الغوؾُت

لب حضًض إلى خ٨ىمخه  لخ٣ضًم الضٖم لكغ٦خه ومىدها اخخ٩اع الخجاعة في ج٣ضم قُلخىٝ بُ   

ت الغوؾُت،  وفي ٖام  م خهل ٖلى الضٖم 0877قما٫ االإدُِ الهاصي، للحٟاّ ٖلى االإهالح الخجاعٍ

( عوبل ، م٘ ؾ٠ُ ومُضالُت ًُٞت مُغنٗت بالجىاهغ 611،111االإالي .اط مىدذ الامبراَىعة قغ٦خه )

ما له  الإا خ٣ ٣ه مً اهجاػاث في الؿاخل الكمالي الٛغبي ، و٦غمذ ٖابلخه ، وطل٪ بمىذ ػوحخه ج٨غٍ

وأَٟاله عجبت الىبلاء في الؤمبراَىعٍت الغوؾُت م٘ خ٣هم في مماعؾت الخجاعة. إلا إنها في الى٢ذ هٟؿه 

ضي  ًذ مىدهم اخخ٩اعا للخجاعة مُكحرة إلى إنها مً مؤٍ  الخجاعة الحغة وم٩اٞدت الاخخ٩اع ، مبضأعٞ

مساوٝ لضي الؤمبراَىعة مً الىاخُت الؿُاؾُت اط ٧اهذ جسص ى مً إزاعة ول٨ً في خ٣ُ٣ت الامغ ٧اهذ هىا٥ 

ُاهُا اللخان ٧اهخا جمخل٩ان مهالح في الؿاخل الكمالي ، ولاؾُما أن الضولخحن ٧اهخا ٢ض  اؾباهُا وبغٍ

٨ُت مُىظ    (07)م.0716ا٦دكٟخا ال٣اعة الأمغٍ

ؿًٟ الغوؾُت هدى حؼع ال٨ىعٍل باججاه الؿاخل الكمالي الٛغبي جىحهذ ال وفي ًٚىن طل٪    

الحغب الغوؾُت  إلا إن  اهضلٕا ب٣ُاصة ال٩ابتن البدغي مىلِٟؿ٪ جي لخ٣ضًم الضٖم لكُلخىٝ ،

ضًت ) 0877الٗثماهُت  (أصث إلى جىحه الؿًٟ للحغب والتي اهتهذ 0871-0877والحغب الغوؾُت الؿىٍ

، ًٞلا ًٖ  طل٪ ٢ُام الثىعة الٟغوؿُت (05) 0871مٗغ٦ت اولاهض بم٣خل ٢ابضها مىلِٟؿ٪ جي في 
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م مً (02)التي اصث  إلى جى٠٢ الخىؾ٘ الغوس ي في الؿاخل الكمالي للمدُِ الهاصي 0871 لى الغٚ . وٖ

اوكٛا٫ عوؾُا بالثىعة الٟغوؿُت والحغوب الىابلُىهُت ، الا اهه خضر أو٫ اجها٫ بحن الؿ٩ان الغوؽ 

ً الثاهُت، اط ٌٗض  أو٫ مىاًَ   ٩JohnLedyardان ، وهى حىن لُضًاعصواخض الخجاع الأمغٍ في ٖهض ٧اجغٍ

غة ٧امدك٩اج٩ا. والؿاخل  ٩ي ًهل ببًاٖخه الى بُغؾبىعٙ ، ومنها إلى أعزىحؿ٪ ومً زم  إلى حؼٍ أمغٍ

٩ا الكمالُت بهضٝ اؾخٛلا٫ مىاعصها والؿُُغة ٖلى ججاعة الٟغاء ، وا٦دك٠ لُضًاعص  الٛغبي لأمغٍ

ت الهابلت. و٢ض جؼامىذ عخلخه م٘ ونى٫ حُمـ ٦ى٥ زغو  ، إلا إهه  0878اث االإى٣ُت وأهمُتها الخجاعٍ

ٞكل في مهمخه. بؿبب قضة البرص ٦ما ال٣ي ال٣بٌ ٖلُه  مً ٢بل الح٨ىمت الغوؾُت في اعزىحؿ٪ 

٩ي في االإد -وجغخُله إلى مىؾ٨ى ومنها إلى بىلىضا ، وم٘ طل٪ حٗض عخلخه أو٫ اجها٫ عوس ي  .      (08)ُِ الهاصيأمغٍ

م 0810اؾخمغث بٗض طل٪ الغخلاث الأحىبُت إلى مى٣ُت الؿاخل الكمالي الٛغبي . ٟٞي ٖام   

، و٢ض  Entinne Marchandاهخني ماعحكاهض الٟغوؿُت ب٣ُاصة ال٩ابتن  Solideؾىلض ونلذ الؿُٟىت 

٪ ٨ًىن قُلخىٝ وصٞٗه إلى اعؾذ في زلُج ؾِخ٩ا ،مما ازاع طل٪ االإساوٝ في هٟـ  لبدث ًٖ قغٍ

٨ُت  له ز٣له الؿُاس ى لضي الح٨ىمت الغوؾُت . لُؤمً مً زلاله مهالح قغ٦خه في الأعاض ي الأمغٍ

غا لح٨ىمخه أقاع ُٞه  الى يغوعة جأؾِـ قغ٦ت ( 07)االإ٨دكٟت ، وفي الى٢ذ طاجه أعؾل قُلخىٝ ج٣غٍ

ت ٩ا الكمالُت ٖلى ٚغاع قغ٦ت الهىض الكغ٢ُت الاه٩لحزً  . (01) عوؾُت في أمغٍ

ً الثاهُت  0810وعٚم اوكٛا٫ عوؾُا بالحغوب الٟغوؿُت والاه٣لاب البىلىضي ٖام   ، إلا أن ٧اجغٍ

 . (61)شجٗذ قُلخىٝ ٖلى الاؾخمغاع في الخجاعة

ُٟدل باعاهىٝ   Aleksandrهجح  قُلخىٝ بٗض طل٪  بمكاع٦ت الخاحغ الغوس ي )ال٨ؿىضع اهضعٍ

(Andreyevich Baranov (60) ا٫ بُنهما اؾخ٣غ باعاهىٝ في ٦ىصًا٥ وأزظ قُلخىٝ ، وبٗض الاجه

٩ا الكمالُت مما ٌؿاهم طل٪ في وكغ  ٨ه خى٫ يغوعة جأؾِـ الكغ٦ت في أمغٍ غه  إلى قغٍ بئعؾا٫ ج٣اعٍ

غة ٦ىصًا٥ ، بهضٝ جىؾُ٘ االإمخل٩اث الغوؾُت.    (66)الخجاعة في م٤ًُ بحروٜ ، وأهمُت إوكاء مؿخٗمغة في حؼٍ

خىٝ الغؾابل خى٫ ججاعة الٟغاء الى اعزىحؿ٪ ، وفي يىئها  اعؾل باعاهىٝ جباص٫  باعاهىٝ وقُل   

مً ٦ىصًا٥ جدمل  0816في هِؿان  Mikhailؾُٟيخحن إلى اعزىحؿ٪ ، وونلذ الؿُٟىت مُسابُل 

ا ، أما الؿُٟىت الثاهُت )ؾاًمىن  وونلذ  0816( ٣ٞض أبدغث في آب Simonشحىت الٟغاء إلى ؾِبحرً

قا٦غا ومكحرا الى ان ونى٫  0817ض بٗث الى باعاهىٝ في الخاؾ٘ مً آب مخأزغة و٧ان قُلخىٝ ٢

لب مىه أن ج٨ىن الؿًُٟ مؿخٗضة ٢بل الخغ٠ٍ ، إي جبضأ عخلتها  جل٪ الؿًٟ ٢ض ونلذ مخأزغة وَ

٧ي ًخم شحنها بالٟغاء مً الؿاخل الكمالي الٛغبي إلى اوزىحؿ٪ ، ٦ما أوضح له أهه  0815في هِؿان 



                                                                                                                                     6102لؿىت                                                                                  (87مجلت آصاب البهغة / الٗضص )
 

 

( 632 ) 

 

لى إعؾا٫ الؿًٟ في هِؿان ٞمً الأًٞل الاهخٓاع ، وأ٦ض له يغوعة إعؾا٫ في خا٫ ٖضم ٢ضعجه ٖ

خماص ٖلى مضمني الؿًٟ بى٢ذ مب٨غ في االإؿخ٣بل، والاؾخٗاهت بأًٞل عحا٫ البدغ ضم اٖلا ، الخمغ، وٖ

ت ومسخىمت ل٩ي  غ ؾغٍ غ خى٫ االإكا٧ل التي جىاحهه ، ٖلى أن ج٨ىن جل٪ الخ٣اعٍ لب مىه أن ًغؾل له ج٣اعٍ وَ

ت لاؾُما الكغ٧اث االإىاٞؿت  لهم  لاًُل٘  .  (63)ٖليها اخض ٚحرهم وجدؿغب مٗلىماث ًٖ ٖملُاتهم الخجاعٍ

ُاهُت ٞىه٨ـ ٧اجب ٞى٨ـ مىع    إلى  Phoenix Mooreفي الى٢ذ طاجه ونلذ الؿُٟىت البرً

مما أزاع ٢ل٤ قُلخىٝ ، بؿبب ججاعتهم م٘ الؿ٩ان  0817الؿاخل الكمالي الٛغبي مُل٘ ٖام 

٨ه يغوعة الحض مً الىٟىط الأحىبي ، الأنلُ حن والتي حؿببذ بسؿاعة للخجاعة الغوؾُت وقضص ٖلى قغٍ

ُاهُا ازظوا بالخىاحض في الؿاخل الكمالي مُىظ ٖام  ، أي م٘ اوكٛا٫ عوؾُا 0813بسانت أن ججاع بغٍ

ً الثاهُت ٢ىاتها لاخخلا٫ بىلىضا التي ا  ًٖ إعؾا٫ ٧اجغٍ
ً
هضلٗذ زىعتها بدغوب الثىعة الٟغوؿُت ، ًٞلا

،  لظا ٢غع قُلخىٝ إعؾا٫ زمؿت بداعة عوؽ ٣ِٞ في ٧ل ؾُٟىت  ًًاٝ إليهم  (67) 0817ٖام  

٨ُحن  الظًً ٧اهىا ًخٗلمىن االإلاخت في ؾاخل ألاؾ٩ا. بهضٝ ؾض الى٣و في البداعة الغوؽ االإدلُحن ٖضص مً الأمغٍ

ضم حٗغيهم للخُغ.    (65)وٖ

٨حن الغوؽ أقاع قُلخىٝ في الغؾالت هٟؿها إلى ومً زلا٫ جل٪ الغؾابل االإخباصلت ب   حن الكغٍ

ً في إ٢لُم ٦ىصًا٥ ، إط جىحض  أعاض ي  ىاث في اي م٩ان ٚحر مؿخىَ باعاهىٝ بًغوعة بىاء االإؿخىَ

لِـ لأخض الح٤ ٞيها ،  وفي خا٫ اؾدُُان الغوؽ ٞيها ٞأنها ؾخدض مً  Kenai واؾٗت مً ٦ُىاي 

ت االإىاٞؿت( التي - Lobdovلاؾخىزحن –لُبضوٝ  – مىاٞؿت عحا٫ ٢بابل ٦ُىاي )عحا٫ قغ٦ت (  الخجاعٍ

( ، إط ٧ان باعاهىٝ مجزعجا مً أولئ٪ الىبلاء في ٦ُىاي ، لظا Keonk Inlit ٧ان م٣غها في )٦ىه٪ اهلذ

أقاع الُه قُلخىٝ بًغوعة بىاء االإؿخىَىاث الإى٘ مال٩ي ٦ُىاي مً الخضزل في م٣اَٗت 

ما ؾًُُغهم للغخُل ، و٢غع قُلخىٝ إعؾا٫ مابت وزلازت في أعاض ي ٦ُىاي . م  ٦Cojakjىحاج

ت  بهضٝ ان ج٨ىن االإؿخىَىاث ٖلى ق٩ل مضًىت ولِـ ٢غٍ
ً
ً عحلا كغٍ  .  (62)وٖ

ت جخ٨ىن مً  أٖلمه ًٖ ونى٫  0817أعؾل باعاهىٝ عؾالت إلى قُلُسىٝ في هِؿان   خملت اه٩لحزً

( Lotinantزغي جدذ ٢ُاصة )لىجِىاهذ ( ، والأ Vancouver،اخضهما ب٣ُاصة ال٩ابتن )ٞاه٨ىٞغ ؾُٟيخحن

وأبدغث الؿُٟيخان إلى زلُج ٦ُىاي بهضٝ مسح االإى٣ُت بك٩ل ٧امل، للحهى٫ ٖلى مضزل او م٤ًُ إلى 

زلُج هضؾىن ، وأقاع إلى أن عباوي الؿُٟيخحن خاولا م٣ابلخه لخيؿ٤ُ الخجاعة بحن الجاهبحن الغوس ي 

ٌ الأمغ لححن الحهى٫  ُاوي ، إلا أهه عٞ ٖلى مىا٣ٞت خ٨ىمخه . ٦ما أوضح له اهه لا ًىحض مضمىى زمغ  والبرً

في االإى٣ُت ، وان ما ًهل مً أزباع خى٫ اصمان الهُاصًً زاَئ  ولا ًخم ألا باالإىاؾباث ، مثل الٗىصة مً 

عخلت أو حىلت جٟخِل
(68)    . 
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ُاهُت االإؿخمغة في الؿاخل الكمالي الٛغبي مً   زلا٫ َلب قُلُسىٝ بؿبب اليكاَاث البرً

ىٝ  ضججا واوهىلاق٩ا اعجُل A.F.Afof عؾالت بٗث بها إلى )أ.ٝ.ًىٞ  Bridta and( مضًغ قغ٦ت )بغٍ

Onolashka Airtel ٝ٩ا الكمالُت اي قغ٦ت قُلُسى  –( الغوؾُت بضمج قغ٦خه  بكغ٦ت أمغٍ

 (67)حىل٨ُىٝ ، بهضٝ الحهى٫ ٖلى أعاى حضًضة ومى٘ الخضزل الأحىبي

بدىُٓم ؾ٩ان االإؿخىَىاث الغوؾُت في ألاؾ٩ا مً  0815في ٖام  ٦ما ازظ قُلخىٝ وباعاهىٝ  

ت ، وجىػَ٘ بٌٗ الأؾلحت الخ٣لُضًت ٖليهم     زلا٫ حٗل الهُاصًً ًغجضون هىٖا مً االإٗا٠َ الٗؿ٨غٍ

٦ـــ)الحغاب ( ، وصٖىة الؿ٩ان الأنلُحن االإؿاالإحن مً ألاؾ٩ا  الى الؿ٨ً بال٣غب مً االإؿخىَىاث 

ٖلى االإٗلىماث والاؾخٟاصة مً وكاَهم صون صٞ٘ إي مبالٜ ، اط ان جغصصهم  الغوؾُت بهضٝ الحهى٫ 

ىاث ؾُجٗل الؿ٩ان الأنلُحن ٌٗخاصون ٖلى مِٗكت الغوؽ مما ًضٞٗهم بالنهاًت الى   ٖلى االإؿخىَ

حلب مىخجاتهم لبُٗها ٖليهم ، ًٞلا ًٖ طل٪ ا٦ض قُلخىٝ ٖلى يغوعة الخ٣اعب م٘ الؿ٩ان 

٩ي م٘ الغوؽ في االإدُِ الهاصي ، لظا ٖمض إلى الأنلُحن . بؿبب جؼاًض ا ُاوي الأمغٍ لخىاٞـ البرً

 .  (61)حٗم٤ُ الغوابِ مٗهم بهضٝ اَمئىانهم وتهضبتهم واخخىائهم

م مً ج٣اعب الغوؽ م٘ الؿ٩ان الأنلُحن ، إلا أن قُلخىٝ اقترٍ ج٣لُل ٖضصهم في    ٖلى الغٚ

ضم الؿماح لهم بالض  ، وٖ
ً
زى٫ إليها وطل٪ مً زلا٫ الحغؽ اللُلي، ٦ما االإؿخىَىاث الغوؾُت لُلا

 ً ٨ُحن جدذ االإغا٢بت الهاعمت . وانضع ٣ٖىباث يض ٧ل مؿخىَ وي٘ االإؿخىَىحن والهُاصًً الأمغٍ

عوس ي مخمغص أو مسال٠ للخٗلُماث وج٨ىن ال٣ٗىبت مً زلا٫ إعؾاله للٗمل في م٩ان بُٗض ًٖ م٣غ 

ُٟخه لأخض االإؿخىَىحن ، أو ج٨ ىت ومىذ وْ ىن ال٣ٗىبت بسحب الىُْٟت مىه الإضة ؾىت ل٩ي االإؿخىَ

ُاهُا  ًخٗٔ الآزغون والإى٘ إي  جمغص أو مسالٟت الإىاَني االإؿخىَىاث في االإؿخ٣بل ، لاؾُما أن بغٍ

 م٣ٗض في االإدُِ الهاصا مضزل وهى( ، Nootka وبٗض نغإ م٘ أؾباهُا خهلذ ٖلى زلُج ) هىج٩ا

غة ٞاه٨ىٞغ الىٖغ ٖلى الؿاخل الٛغبي خِل ٦ىلىمبُا في م٣اَٗت مً حؼٍ والظي ٌٗخبر  ،ال٨ىضًت بغٍ

٩ا الكمالُت.   (31)ملخ٣ى الخجاع في الؿاخل الكمالي الٛغبي لأمغٍ

    ،
ً
ً ٖاما اتها الكغ٦ت امخُاػ اخخ٩اع الخجاعة الإضة ٖكغٍ ً الثاهُت ٢بل وٞ مىدذ الؤمبراَىعة ٧اجغٍ

ت في الؿاخل الكمالي الٛ ٩ا الكمالُت ٖىض زِ ٖغى واُٖتها خ٤ اخخ٩اع الخجاعة الحهغٍ غبي لأمغٍ

( صعحت، ولها الح٤ باخخلا٫ اي أعاى حضًضة ٖلى َغفي طل٪ الخِ ما لم ج٨ً هىا٥ امت 55قما٫ )

اب٠ الح٨ىمت الغوؾُت في االإى٣ُت أو ٢ىة ٢ض اخخلخه  بالٟٗل ، ٦ما ٧ان للكغ٦ت نلاخُت مماعؾت ٧ل وْ

 . (30)التي حؿُُغ ٖليها
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         John Adams ل الكمالي للمدُِ الهاصي متزامىت م٘ جىلي حىن اصامؼجؼامىذ الخىؾٗاث في الؿاخ

٨ُت الظي اوكٛل بؿُاؾت التراض ي م٘ ٞغوؿا  0818-0710)  ( للغباؾت في الىلاًاث االإخدضة الأمغٍ

ًذ  ٞغوؿا ونى٫ اصامؼ للح٨م ٦ىهه مً  خلُٟت الىلاًاث االإخدضة في خغب الاؾخ٣لا٫ ، إط عٞ

ضًً للخ٣اعب م ُاهُا ، وؾاهمذ جل٪ الأخضار في اؾخمغاع الخىؾ٘ الغوس ي في االإدُِ الهاصي االإؤٍ ٘ بغٍ

 في  (36)م٘ اوكٛا٫ الىلاًاث االإخدضة لحل زلاٞاتها م٘ ٞغوؿا
ً
غا . ٞسلا٫ جل٪ االإضة اٖض باعاهىٝ ج٣غٍ

غان   زُخه لخأؾِـ مؿخٗمغاث في حىىب قغ١ ألاؾ٩ا مً زلا٫ الكغ٦ت  0817الٗاقغ مً خؼٍ
ً
مبِىا

 Capeؾُت ، ٦ما ٢ام ببىاء ٖضص مً االإؿخىَىاث والحهىن في الٗام هٟؿه ، ٟٞي )٦ُب ٦ُىاي الغو 

Kenai أ وخهً )٦ىوؿخاع غة هىج٩ا ، وفي )زلُج حى٧اج Konstar( بُني مغٞ ( جم  Jokaj Bay ( في حؼٍ

أ )ؾاهذ ٦ىوؿخاهتن واًلُىا  ،وفي زلُج (St.Konstantin and Elenaبىاء خهً نٛحر ومغٞ

 وزِ َى٫ ) 37صعحت /  37في زِ ٖغى ) (33)(Rumyantsev ؿ٠ُ)عوماهد
ً
 066ص٣ُ٢ت( قمالا

ص٣ُ٢ت( ٚغب لىضن محرصًان جم إوكاء خهً نٛحر ومؿخىَىت ٞيها بؿبب اٖخضا٫ االإىار 33صعحت / 

 . (37)والتربت الجُضة لؼعاٖت ٧اٞت أهىإ الحبىب الخًغواث وجغبُت االإىاش ي االإجزلُت

اجه ٖام جابٗذ ٖابلت قُلخىٝ بٗ  ً الثاهُت ججاعة  0812ض وٞ اة الؤمبراَىعة ٧اجغٍ التي جؼامىذ م٘ وٞ

م مً مىاٞؿت  الخجاع االإدلُحن لكغ٦تهم ختى ونل الامغ إلى خل قغ٦ت قُلُسىٝ ،  الٟغاء ، ٖلى الغٚ

م ٖلى خهو مً الكغ٦ت ، ومنهم نهغه   )ه٣ُىلاي بتروِٞل عاػهىٝ  0811وخهى٫ الىعزت ٖام 

Nikolai Petrovic Raznov)(37)  الظي اؾخُإ اخخ٩اع ججاعة الٟغاء في االإؿخٗمغاث الغوؾُت في

الؿاخل الكمالي الٛغبي بٗض جىخُض قغ٦خه م٘ بٌٗ قغ٧اث الخجاع االإدلُحن في الؿاخل الكمالي 

ت في  ٩ا الكمالُت ، وبٗض هظا الاهضماج  بالإياٞت إلى يم بٌٗ الاجداصاث الخجاعٍ الٛغبي لأمغٍ

ً مً آب قغ٦ت  اعزىحؿ٪ جأؾؿذ ٨ُت  0817في الثالث والٗكغٍ ذ في بضاًت الأمغ بالكغ٦ت الأمغٍ غٞ ُٖ

( ؾهما جُلب 867( عوبل م٣ُؿم ٖلى )867،111. وبما ان عأؽ ما٫ الكغ٦ت ٧ان ) (32)االإخدضة

ت زابخت   (38)(Paul I -، لظا ٢ضم خاملى الأؾهم َلبا إلى الؤمبراَىع )باٞل الأو٫ الاهضماج وحىص حٗلُماث إصاعٍ

ً الثاهُت اة ٧اجغٍ لإنضاع مغؾىم إمبراَىعي بخأؾِـ الكغ٦ت وجأ٦ُض  الظي حؿلم الح٨م بٗض وٞ

ؿمى 
ُ
اًت ال٣ُهغ االإباقغة ، وان ح  ، وحٗلها جدذ عٖ

ً
ً ٖاما خ٣ى٢ها ومىدها امخُاػ الاخخ٩اع الإضة ٖكغٍ

٨ىن جدذ خما ٨ُت، وان ٨ًىن مغ٦ؼها في اعزىحؿ٪ ، وٍ ًت ال٣ُهغ ، باؾم الكغ٦ت الغوؾُت الأمغٍ

خٗل٣ت بالكغ٦ت 
ُ
غه االإ ٣ضم ج٣اعٍ ًُ ٨ُت ( ٖلى أن  دمل اؾم )الؤصاعة الٗامت للكغ٦ت الغوؾُت الأمغٍ وٍ

 
ً
 ل٣اهىن آب ( 37) واهجاػاتها لل٣ُهغ مباقغة

ً
ٖلً ًٖ جأؾِـ الكغ٦ت الغوؾُت  0817، وو٣ٞا

ُ
أ
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٨ُت في الثامً مً جمىػ  ً مً ٧اهىن ، وانضع ال٣ُهغ باٞل الأو٫ في الؿاب 0811الأمغٍ ٘ والٗكغٍ

ُاهُا ٖلى خ٤ الأًٞلُت الإغوع  بٗضحضص ُٞه الاخخ٩اع للكغ٦ت ، لاؾُما م  مغؾىما 0811الأو٫  خهى٫ بغٍ

ت ٖبر مًاب٤ البىؾٟىع والضعصهُل الٗثماهُت في الٗام طاجه. مما هضص االإهالح الغوؾُت في  ؾُٟنها الخجاعٍ

 .  (31)الضولت الٗثماهُت

حن ال٨ؿىضع باعاهىٝ   غة ٦ىصًا٥ الٛىُت ُٖ  للكغ٦ت وأؾخ٣غ في الُغٝ الكمالي الكغقي لجؼٍ
ً
مضًغا

بالأزكاب، واٖخمض ٖلى ازخلاٍ الغوؽ م٘ الؿ٩ان الأنلُحن واالإهاهغة بُنهم للحض مً مىاٞؿت 

خماص ٖلى الؿ٩ان الأنلُحن الالُىث و ال٨ىهُاج في  قغ٦ت لُبضوٝ اث الكغ٦ت اٖلا ، ٦ما اهه مً أولىٍ

حن ججاعة الٟغاء وا لضٞإ ًٖ مؿخٗمغاتهم  ، إط ان هىا٥ ٖضصا ٢لُلا مً الؿ٩ان الأوعبُحن والأؾُىٍ

خماص ٖليهم ٣ِٞ ، لظا اجبٗذ عوؾُا  ٨ُت الظًً لا ًم٨ً اٖلا ؿخٗمغة الغوؾُت الأمغٍ
ُ
االإىلىصًً في االإ

ؾُاؾت الخىصص م٘ جل٪ ال٣بابل للحٟاّ ٖلى االإؿخىَىاث الغوؾُت في الؿاخل الكمالي الٛغبي 

لها لاخ٣ا بملُىن صولاع  (71)٩ٍا الكمالُتلأمغ   ان الكغ٦ت ممىلت بىه٠ ملُىن صولاع، وجم جمىٍ
ً
. ٖلما

ً ؾىت الأولى مً جأؾِؿها إلى ما ٣ًاعب الؿخت ملاًحن صولاع ، ٦ما  ختى ونل عأؾمالها في الٗكغٍ

ت واػصهغث الكغ٦ت جدذ إصاعة  مىدها ال٣ُهغ خ٤ الخٗضًً وخ٣ى١ الهُض والح٣ى١ الخجاعٍ

ُاهُت، وقغ٦ت زلُج هضؾىن  (70)باعاهىٝ  . (76)،  وهي ٖلى ٚغاع قغ٦ت الهىض الكغ٢ُت البرً

ت وهبلاء عوؾُا اؾهم في الكغ٦ت أنبدىا  يهخمىن بضٖمها أ٦ثر ،    بٗض قغاء أٞغاص الٗابلت ال٣ُهغٍ

إي ، بدُث لم ج٨ً الكغ٦ت جضٞ٘  (73)لظا ج٣غع ه٣ل م٨خبها الغبِس ي مً اعزىحؿ٪ إلى  بُغؾبىعٙ

ٟغى ٖلى 
ُ
أًجاع أو أمىا٫ للح٨ىمت الغوؾُت، ل٨ىنها ٧اهذ جدهل ٖلى مبالٜ ٦بحرة مً الغؾىم التي ج

تالكاي الهُني الضازل إلى عوؾُا ، ٣ٞض ٧اهذ ججاعة الكغ٦ت م٘ الهحن حٗخمض ٖلى ججاعة  ال٣ُهغٍ

ت ٞغيذ ٖلى الكغ   ٖلى طل٪ ٞأن الح٨ىمت ال٣ُهغٍ
ً
٦ت التزاماث الٟغاء م٣ابل الكاي الهُني ، ًٞلا

ً خ٨ىمت عوؾُت مدلُت في ؾاخل ألاؾ٩ا ، وإوكاء االإدا٦م وال٨ىاةـ الغوؾُت.  ٦بحرة ، منها: ج٨ىٍ

ت نٛحرة لحماًت االإهالح الغوؾُت  وفي ٖام  ليكغ االإظهب الأعزىط٦س ي م٘ الاخخٟاّ ب٣ىة ٖؿ٨غٍ

كغ٦ت باعاهىٝ ( للكغ٦ت في ؾِخ٩ا ، و٧ان الإضًغ الSt.Michelجم بىاء خهً )ؾاهذ مِكُل  0811

غ مُٗاملاث الكغ٦ت   للكغ٦ت . و٧اهذ ج٣اعٍ
ً
نلاخُاث وؾلُت مُل٣ت يمً الأعاض ي  الخابٗت ٢ًابُا

 زم الى وػٍغ االإالُت
ً
٣ضم الى وػٍغ الضازلُت الغوس ي أولا

ُ
 .      (77)ج

م مً مى٘ مغؾىم ٖام       لى الغٚ الخجاع الغوؽ مً الخضزل بخجاعة الكغ٦ت الغوؾُت  0811وٖ

لُه خهل الأمغ  ٨ُت  اًًا مً االإخاحغة م٘ الأهالي ، وٖ ٨ٍُت إلا ان االإغؾىم لم ًمى٘ الؿًٟ الأمغٍ
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٩ان ٖلى  ٢ضع ٦بحر مً الٟغاء الظي باٖه الأهالي لهم ، وخهلىا ٖلى اعباح ٦بحرة ختى أن ٖضص الخجاع الأمغٍ

٨ُت أزظ ًتزاًض   (75)الؿًٟ الأمغٍ

   ُ٨ ت ٖلى جد٤ُ٣ الأعباح مً  ججاعة الٟغاء التي جم بُٗها لم ٣ًخهغ وكاٍ الكغ٦ت الغوؾُت الأمغٍ

في عوؾُا والحضوص الهِىُت ، لاؾُما م٘ ما جدهل ٖلُه الكغ٦ت مً يغابب ج٣ضع بٗكغة عوبلاث 

اصة مضزىلاتها، ٦ما انها ػوصث الكغ٦ت الح٨ىمت  ل٩ل حلض خُىاوي ٚحر مضبىٙ مما ؾاهم طل٪ في ػٍ

    .   (72)الكمالي للمدُِ الهاصيالغوؾُت بالخغابِ الجٛغاُٞت للؿاخل 

٨ُت أنبذ مً الؿهل ٖلى عوؾُا الخىؾ٘ في االإدُِ الهاصي ،    مً زلا٫ الكغ٦ت الغوؾُت الأمغٍ

وجدهحن مىا٢ٗها في الكاَئ الٛغبي لأمحر٧ا الكمالُت بما في طل٪ ولاًت ٧الُٟىعهُا وهاواي وسخالحن 

ة االإُل٣ت في خىى الكمالي للمدُِ الهاصي ، ونهغ أمىع وحؼع الىجُان التي ؾخمىذ عوؾُا الؿُاص

بتهما  م مً الٗضاء بحن الجاهبحن بؿبب عٚ لى  الغٚ ُاهُا ، وٖ  أهه لم ٨ًً للكغ٦ت مىاٞـ ٖضا بغٍ
ً
ٖلما

٩ا الكمالُت ٞأن الجاهبحن اج٣ٟا يض ٞغوؿا وزىعتها ٖام  ان ه٣ل م٣غ و . (78)0817في الخىؾ٘ في أمغٍ

ا إلى بُغؾبىعٙ في ٖام الكغ٦ت مً مى٣ُت اوزىحؿ٪ صازل ؾِ . وويٗها جدذ الؿُُغة 0711بحرً

االإباقغة للح٨ىمت مً احل جىؾُٗها وخماًتها مً هجماث بٌٗ الؿ٩ان الأنلُحن حؿبب بٗغ٢لت 

الخجاعة .وطل٪ بؿبب البٗض بحن م٨خب الكغ٦ت وم٣غ ٖملها ، اط ًخم ه٣ل الٟغاء مً م٣غ الكغ٦ت في 

خب الكغ٦ت في بُغؾبىعٙ ومً زم جىػَٗه إلى أوعبا والهحن . الؿاخل الكمالي الٛغبي وشحىه إلى م٨

ا، ومً زم  ٞأن البٗض بحن االإ٨خب  ؿلم مً ؾِبحرً
ُ
مما ؾبب زؿابغ ؛ هدُجت ججهحزاتها التي ًجب ان ح

واالإ٣غ ًخُلب مؿاٞت َىٍلت ، لظا جم اٞخخاح ٞغٕ زالث للكغ٦ت في مىؾ٨ى لدؿهُل الٗملُاث 

ت.  (77)الخجاعٍ

٨ُت صوعا  مهما في اؾخ٣غاع ؾ٩ان مٗٓم جل٪ الجؼع ، ومنها ٦ىصًا٥ ٧ان  للكغ٦ت ال غوؾُت الأمغٍ

ضة مؿخىَىاث عوؾُه ،اط ماعؽ ؾ٩انها وبضٖم مً الكغ٦ت ػعاٖت  واهىلاق٩ا وعوماهدؿ٠ُ وٖ

الحبىب ، وجغبُت االإىاش ي ، والبؿدىت ومسخل٠ اليكاَاث الا٢خهاصًت ،ٖضا االإهاو٘ التي جدخاج في 

ل مً وػٍغ االإالُت الغوس ي وصٖم مً الح٨ىمت الغوؾُتاوكائها الى وحى     .  (71)ص جسىٍ
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 الخاتمت
 الى االإٗلىماث الىاعصة في البدث ما ًلي:

ً
 ًم٨ً ال٣ى٫ اؾدىاصا

بت ال٣ُانغة الغوؽ في الخىؾ٘ في االإىا٤َ الكمالُت الٛغبُت مً االإدُِ الهاصي  -0 ٧ان مً هخابج عٚ

غوؽ لاؾخ٨كاٝ االإى٣ُت ، وهى الامغ الظي اؾٟغ ًٖ اًجاص مىَئ ، جىحه الٗضًض مً االإؿخ٨كٟحن لل

 ٢ضم في جل٪ االإى٣ُت و٧ان طل٪ بمثابت ههغ ُٖٓم للؿُاؾت والخجاعة الغوؾُت.

 ٖلى  -6
ً
 واضحا

ً
٨ُت بأمغ مً ال٣ُهغ باٞل الاو٫ صلُلا ل٣ض ٧ان جأؾِـ الكغ٦ت الغوؾُت الامغٍ

ذ ال٣ُهغ هى الغاعي والحامي للكغ٦ت وهى الامغ اهخمام ال٣ُانغة الغوؽ بخل٪ االإى٣ُت ، إط أنب

 الظي ؾاهم في جُىعها وهجاخها. 

٨ُت صوع الؿ٩ان الانلُحن)الالُىث وال٨ىهُاج( في الؿاخل  -لم حٟٛل اصاعة الكغ٦ت الغوؾُت -3 الامغٍ

٨ًً الكمالي الٛغبي ، و اٖخمضث ٖليهم الى خض ٦بحر في ججاعة الٟغاء والضٞإ ًٖ مؿخٗمغاتهم ، إط لم 

خماص ٖلى الؿ٩ان الاوعبُحن والاؾُىٍحن االإىلىصًً في الكغ٦ت الظًً ٧اهىا مىي٘ ق٪.  بم٣ضوع الكغ٦ت اٖلا

غها وجد٤ُ٣  -7 ت صوع ٦بحر في جُىٍ ل٣ض ٧ان قغاء بٌٗ اؾهم الكغ٦ت مً اٞغاص الٗابلت ال٣ُهغٍ

 لخُىع ججاعة الكغ٦ت ٣ٞض اٖخمضث ٖليها الح٨ىمت الغوؾ
ً
 َابلت. وهٓغا

ً
ُت في جأؾِـ خ٨ىمت اعباخا

ُض الىحىص الغوس ي في جل٪ االإىا٤َ.  عوؾُت في ؾاخل الاؾ٩ا  لخىَ

م مً االإكا٧ل التي واحهتها الكغ٦ت وابغػها بٗض االإؿاٞت بحن مىا٤َ ٖملها  -5  ٖلى الغٚ
ً
وازحرا

غ الؼعاٖت والثروة الحُىاهُت  واالإ٨خب الغبِـ في بُغؾبىعٙ ، الا اهه ٧ان للكغ٦ت صوع واضح في جُىٍ

 وبٌٗ الهىاٖاث في بٌٗ الؿىاخل الخايٗت لىٟىط الكغ٦ت.
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 الملاحق
 (9هلحق رقن : )

 

 

 

 االإهضع // االإ٨خبت  الغ٢مُت الٗاالإُت الال٨تروهُت .
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 (2هلحق )

Letter from Baranov to Shelikhov and Polevoi, 

sent from Paul’s Harbor (present site of the town of Kodiak)May 

20, 1795 

Dear Sirs: 

Grigorei Ivanovich! Aleksei Evsev’evich! 

I had the honor to receive your letter with a very long number but 

without month and date. The letter arrived on the vessel Tri 

Sviatitelia, with Father Archimandrite, on September 24th. I read 

it with extreme politeness, in spite of the fact that you consider me 

not as a friend, but as a lowly slave who serves only for his own 

interest and gain, and is not worthy of the important position of 

manager of the colonies. If you think that I do not know the 

difference between sending a boat across the river and a ship to 

Okhotsk, and so on and so forth, I am going to answer every part of 

your letter following my rules of righteousness to which I have 

always adhered without fear of the strong and powerful of this 

world. 

As to the first part of your letter, I will speak only about the 

shipping of furs. 

You repeat several times that the Simeon left with a cargo of 

stones [ballast?] instead of sea otters. Sea otters are not caught in 

the same way that humpback salmon are caught in Okhotsk, but 

over a distance of 2,000 versts, from Unga to Yakutat. 

At Sutkhum and at Kenai Bay the hunting has been getting 

constantly poorer, 

and now amounts to nothing as the experiences of last summer 

and of this spring demonstrated. 
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Without speaking of other places the route to Yakutat alone is 

hard on the natives. Imagine the poor natives making this journey 

both ways, 2,000 versts in narrow baidarkas [kayaks] without sails 

– using only paddles. They have to endure hunger on the way and 

often perish in stormy seas because this coast offers no adequate 

shelter. In places where the natives are not subjugated they are 

always in constant danger of attack by the bloodthirsty inhabitants 

of these regions. It is under these conditions that they have to hunt 

sea otters. . . . 

In April of . . . 1794, an English expedition showed up here. It 

consisted of two ships, one under command of Captain Vancouver 

and the other under Lieutenant Puget. 

They passed Kodiak and without stopping sailed to Kenai Bay 

[Cook Inlet] and to Kamyshak Bay, making a thorough survey. 

They were looking for a passage or a strait to Hudson’s Bay that 

does not exist. They were very eager to get information from our 

people and wanted to see me but I was detained at Kodiak on 

business and could not see them. . . . They were friendly and fair 

with our men. 

 . . .Beyond Bristol Bay, from the big Aglurmiut [Yup’ik] village, 

we got by accident from the northern Alaska Peninsula two girls, 

prisoners. They were brought to me, and after obtaining from them 

all the information needed, I ransomed them, gave them presents, 

and sent one of them with Grigorei Raskashchikov, and with some 

of the bravest of the newly baptized natives for a peace parley. I 

don’t know the result of it yet – judging by what I have heard from 

the girls, there are no great opportunities for trade there  –  but 

from them we can find out about the Kwikpagmiut [people of the 

Yukon River] and others farther on. Perhaps there is something 

there, but there is no hope as to sea otters. 



                                                                                                                                     6102لؿىت                                                                                  (87مجلت آصاب البهغة / الٗضص )
 

 

( 646 ) 

 

One does not see even a small piece of this fur in their dress. 

Perhaps there are river beavers there and farther on the much 

wished-for strait connecting the north sea between Hudson’s Bay 

and our sea between Alaska and Bering Strait. . . . 

I am shipping to you the samples of iron ores, ochre from which 

the paint is made, and iron, also others of a different kind, three 

rods of iron forged by me last winter, 1793. 

 . .There was no time to smelt cast iron and do forging, and to tell 

you the truth, I do not know how to do it. . . . I think that you 

should send two men who know how to smelt and manufacture iron 

on a small scale. . . . 

I do not care what the hunters leaving these parts tell you. You 

can judge by what has been accomplished if I have spent my time 

in idleness and debauch or not. . . . 

It is true that we are having good, clean fun on some of the 

holidays. For example: 

we have music in the evening, and dancing with the Americans, 

six or eight couples dancing the kazach’ka, the contredanse, and 

others. The islanders watch these dancers with interest. Some of 

them are learning different steps, and astonishing others. . . . Of 

course, this pastime has been criticized. 

It is not true that we drink vodka all the time. Nobody with the 

exception of myself and Izmailov makes it, or at least if the hunters 

make it too, it is done in such secrecy that I never hear of it. But 

when I make it I do so only once or twice per year: 

first when I return from a tour of inspection or a journey and find 

a barrel or two of raspberry and bilberry juice prepared for this 

occasion, and second, on my birthday, I make a bucket of vodka 

and treat everybody to it. Sometimes on Christmas and EasterI 
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make half a bucket out of snakewood roots, and this is all. We get 

so used to living without it, that we do not even think of it. It seems 

that the law does not prohibit the manufacture of wine from 

berries and roots if it is for one’s own use. Besides, it is beyond the 

Russian boundaries and in a new part of the world. Making wine 

with mercury, I have rescued from death many who were perishing 

from venereal diseases. . . . [Once] I was drunk. . . . If you can call it 

vice, then it was vice. . . . 

In all there are about 1,000 men on ships and baidaras [large open 

skin boats], including natives. Besides these the hunters in 

baidarkas, counting two men to a baidar- ka, number 1,400. Out of 

this number, some men are used for fishing and trapping. . . . 

[M]any are killed or drowned, too old or too young, or rotten 

from a disease well known here. The hunting party in baidarkas is 

getting smaller every year and in summertime the villages are 

almost abandoned. . . . 

It seems to me there is nothing more to write, unless I forgot 

something in a hurry. 

I will wait either for a change in your attitude toward the men and 

me, or for the arrival of my successor who will be better than I am. 

I remain, wiling to do my best. 

Your obedient servant, My dear Sir, 

Aleksandr Baranov 

As for the vodka shipped to me, or the white brandy or alcohol, 

Pribylov while on the high seas swallowed a whole flask without 

leaving a drop. . . . It seems that I have to suffer through no fault of 

my own, receiving instead of thanks a reprimand and suspicion. 

 . . .Your plans for the construction of settlements seem to surpass 

human strength and especially the strength of our settlers. 
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 . . .I forgot to answer your accusation of being friendly with 

Captain Moore of the English trading ship [Phoenix]. Your rebuke 

astonished me. It shows greed and cupidity without limit. How can 

you hope that I would break the holy laws of hospitality and 

philanthropy 

 . . .who instead of being called civilized would be called 

barbarians and in the world’s history a stain would remain of a 

baseness that could not be forgotten. . . . Keep in mind, my Dear 

Sirs, that we have not received any information that the English are 

our enemies and are at war with our country. . . . I consider the 

French our enemies; but I do not take it upon myself to repulse the 

English by force from places that are not defined by our 

government as being part of the Russian Empire, without getting 

first an official order. 

 . . .Speaking again of economy I do not know what more to say 

but are you hinting embezzlement that you repeat so often ―I have 

not enough capital?” 

 

 المصدر // 

ALASKA STUDIES • UNIT 4, A Thematic Chronology of Alaska 

—Russian American Reader,p.5. 
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Letter from Archimandrite Ioasaf to Shelikhov, 

sent from Kodiak Island 

May 18, 1795 

Dear Sir: 

Grigorei Ivanovich. 

My dearest friend and benefactor! 

I can better feel than express in words the loyalty, respect, and 

love that I feel 

towards you 

. . . . 

To this day I do not know if it was my arrival or your biting 

remonstrance that so enraged Baranov. He incites all the hunters 

against you, writes calumnies, and persuades everyone to sign 

them. He dissents from you in everything. . . . 

I see nothing good in his business management. There was 

starvation from the time of our arrival here and throughout the 

winter. We cleaned out yukola [dried fish] that was three years old 

and rotten. . . . Mister Baranov and his favorites do not go hungry. 

They shoot birds, sea lions, and seals for him. . . . 

The members of his staff, following his example, are not ashamed 

to scoff publicly at the church regulations and to dispute with me. 

They say: ―We are not such hypocrites that we do not see that these 

regulations are made for fools.‖ Besides being licentious himself, he 

and Iakov Egorovich spread French free-thinking among others . . . 

If I had to describe all his acts in detail, it would fill a book. . . . I 

do not want him to know that I am writing to you, not because I am 

afraid of him but because I do not want to make matters worse. If 

he finds out that I wrote to you he will do his best to provoke me 
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and if I lose patience I will answer him back. At present I have not 

shown anyone my displeasure with Baranov, but he already has 

told his friends that he does not like me. . . . 

I remain forever your friend and will always pray God to give you 

good health. 

Archimandrite Ioasaf With brothers [fellow monks] 
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 -الهواهش:
ض 0870-0271هى مؿخ٨ك٠ صهماع٧ي الانل) (0) ُدل. للمؼٍ غٝ بأؾم اًٟان اًٟاهىٞ ت الغوؾُت وٖ ( زضم في البدغٍ

 -مً االإٗلىماث ًىٓغ:

Н.Нозиков,РУССКИЕКРУГОСВЕТНЫЕМОРЕПЛАВАТЕЛИ,Москва, 

1941,p.2 . 

(2)Vincent Harlow – Author , Frederick Madden , British Colonial 

Developments 1774-1834, Clarendon Press, 1953 , P. 1. 

ُاوي . ولض ٖام  )3) ُاهُحن الظًً جىحهىا هدى االإدُِ الهاصي  0867مؿخ٨ك٠ بغٍ ٗض مً أهم االإؿخ٨كٟحن البرً ٌُ  ،

ُاهُت . ٢اص زلار عخلاث وعا٣ٞه ٖضص مً الٗلماء الجٛغاُٞحن ، جم٨ً مً عؾم الخغابِ بأمغ مً الح ٨ىمت البرً

الجٛغاُٞت للمىا٤َ التي ا٦دكٟها ومنها حؼع هاواي وهُىػٍلىضا ، ونل إلى أَغاٝ الؿاخل الكمالي الٛغبي للمدُِ 

ض مً الخٟانُل ًغاح٘: ل 0881الهاصي االإٗغوٞت خالُا ألاؾ٩ا . ٢خل ٖلى ًض ؾ٩ان هاواي ٖام    .لمؼٍ

Mykbaylo Huculak, When Russia Was in America (the Alaska Boundary 

Treaty Negotiation 1824-1825 and the Role of Press de Political , Mitchell 

Press Limited, Vancouver, 1971, P.108 

غة، ج٣٘ ٖلى مؿاٞت( 7( ً حؼٍ ت مً الجؼع جبلٜ ٖكغٍ مابتي مُل حىىب ٚغب ٧الُٟىعهُا، وقما٫ االإدُِ  مجمىٖ

ُاوي الهاصي، ٩ان ًخىاٞضون ٖليها مىظ ٖام  0887ا٦دكٟها الغخالت البرً ،٦ما ؾٗذ الىلاًاث 0761وازظ الخجاع الأمغٍ

٨ُىن مً يمها  االإخدضة ليكغ الضًاهت االإؿُدُت في جل٪ الجؼع وبؿبب جؼاًض وكاٍ الخجاع الأحاهب زص ى الأمغٍ

ُاهُ غةا لبرً  في الجؼٍ
ً
 ٢اهىهُا

ً
نَّ لها خ٣ا

َ
عي أ ُاهُا ٧اهذ جضَّ نَّ بغٍ

َ
ض ًغاح٘: لأ ش الحًاعاث  للمؼٍ ه ، جاعٍ مىعَـ ٦غوػٍ

ض م . صاٚغ، االإجلض الخامـ ، بحروث –الٗام الٟغن الثامً ٖكغ ، ه٣له إلى الٗغبُت اؾٗض صاٚغ  ـ ، –ٞغٍ ، 0178باعَ

  .671م

(5) C.L Andrews The Story of Sitka The Historic Outpost of The Northwest 

Coast The Chief Factory of The Russian American Company, Seattle. 

Washington, 1922. PP. 11-12;  Vincent Harlow – Author , Op.Cit , P. 1. 

ت الغوؾُت لخجاعة الٟغاء ، ون( 2) ٪ في إخضي الكغ٧اث الخجاعٍ ؿلا٥ قغٍ ل إلى مى٣ُت ألاؾ٩ا جاحغ عوس ي  مً عَ

ٖبر حؼبغة ٦ىصًا٥ ، أؾـ قغ٦ت م٘ جاحغ عوس ي أزغ حىل٨ُىٝ ، ٌٗخبر االإؤؾـ لخجاعة الٟغاء الغوؾُت  0877ٖام 

ىت عوؾُت في ألاؾ٩ا ، جىفى ٖام  وزلٟه  ٢،0815اص خملاث يض ؾ٩ان االإى٣ُت الأنلُحن ال٨ىهُاج ، أؾـ أو٫ مؿخىَ

ُٟدل باعاهىٝوؿِبه  ض مً الخٟانُل  ًىٓغ:: للم ال٨ؿىضع اهضعٍ  C.L Andrews, Op. Cit, PP. 11-12   ؼٍ

ش عوؾُا ، جغحمت ٖبضالله الؼلخُني، لُبُا،  8 (      .022، م 6118( حىعج ٞغهاصؾ٩ي، جاعٍ

(8)
 
Lowrance .H.Battistini ,The Rise of AmercanInnfluence in Asia and the 

Pacific Michigan  State University Press, 1960,P.74.   
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ً الثاهُت للؿُُغة ٖلى  0887( م٘ جى٢ُ٘ الغوؽ واالٗثماهُحن مٗاهضة ٦ىجي ٦ُىاعجي 1( لم جخى٠٢ َمىخاث ٧اجغٍ

غة ال٣غم ٖام  0876ممخل٩اث ٖثماهُت أزغي ، وججضصث الحغب ٖام   0873التي ؾُُغث عوؾُا مً زلالها ٖلى حؼٍ

ض :            ٣ٖضث مٗاهضة ًاس ي ج 0816واؾخمغث الحغب ختى ٖام  غة ال٣غم للمؼٍ ىاػلذ ٞيها الضولت الٗثماهُت نهابُا ًٖ حؼٍ

سُت،أَغوخت ص٦خىعاه  752-0753خمؼة ملٛىر ٞٗل البضًغي ، الضبلىماؾُت الأوعبُت زلا٫ خغب ال٣غم  صعاؾت جاعٍ

 .30-31، م، 6107ٚحر ميكىعة، ٧لُت التربُت/ابً عقض،حامٗت بٛضاص،

(10) Mykbaylo Huculak , Op. Cit, P.10 

(11) Alexander Y.Petrov, The Role of state in the formation of the Russian – 

American Company,Center for North American study,1999,p.2.                 

(12) Lowrance .H.Battistini   Op .Cit. PP.75-76;  Andrei V . Grinev, The Plans 

For Russian Expansion in the New World and the North Pacific in the 

Eighteenth and Nineteenth Centuries ,Vol 5 , No2, 2010 . P.1.) 

(13)Mykbaylo Huculak , Op. Cit. P.10.  

(14) Vincent Harlow – Author , Op.Cit , P. 1.  

ىحهها للؿُُغة ٖلى مىا٤َ البدغ االإخىؾِ والبدغ صزلذ عوؾُا في خغوب م٘ الأجغا٥ الٗثماهُحن بؿبب ج (05(

٣ض مٗاهضة ٦ىجي ٦ُىاعجي،إلا ان عوؾُا –اهتهذ الحغب الغوؾُت 0887الأؾىص،ٟٞي ٖام  مت الأزحرة وٖ الٗثماهُت بهؼٍ

ججضصث الحغب م٘ الأجغا٥  0877اؾخمغث للخضزل في قؤون جغ٦ُا بحجت خماًت الأعزىط٦ـ في البل٣ان ، وفي ٖام 

ض مً الخٟانُل ًغاح٘ : خ٣٣ذ ٞيها  عوؾُا اهخهاعاث أصث إلى جىؾ٘ عوؾُا ٚغبا ٖلى َى٫ البدغ الأؾىص : للمؼٍ

 . 30-31.خمؼة ملٛىر ٞٗل البضًغي،االإهضع الؿاب٤،م

بهجىم الكٗب الٟغوس ي ٖلى سجً الباؾدُل وجل٣ى  0871ضلٗذ الثىعة الٟغوؿُت في الغاب٘ ٖكغ مً جمىػ ( اه02)

ًذ الكٗب الغوس ي الثىعة بؿ ً الثاهُت ، ٣ٞض ٖاهذ عوؾُا مً الثىعاث الٟلاخُت لظا عٞ غوع ، الأمغ الظي أزاع ٧اجغٍ

ـ الؿاصؽ ٖكغ و٢ُٗذ الٗلا٢اث  تراٝ بالح٨ىمت الٟغوؿُت الجضًضة بٗض إٖضام لىَ ً الثاهُت اٖلا ٧اجغٍ

ُاهُا في خغوبها الضبلىماؾُت مٗها ، ٦ما اؾخ٣بلذ الُب٣اث الاعؾخ٣غاَُت الهاعبت مً ٞغوؿا ، بٗضها حٗاوه ذ م٘ بغٍ

ُتي ، صاع الخ٣ضم  ش الاجداص الؿىٞ ض ًغاح٘ ، ًبُٟاهىٝ ، ُٞضوؾىٝ ، جاعٍ مىؾ٨ى ، )ص.ث( ،  –يض هابلُىن : للمؼٍ

 .  657م

(17) Lowrance .H.Battistini   , Op .Cit. P.76 ; Stephan D. Watrous , John 

Ledyards journey though Russia and Siberia 1787-1788 selected letters 

,university of Wisconsin press,2011,p.9.  

(18)Lawrence H. Battistini, Op .Cit. P.75-76 . 

ُاهُت:جأؾؿذ خؿب مغؾىم االإل٨ت إلحزابِث الهاصع في 01( ، ونلذ ؾٟنها إلى  0211/ ٧اهىن الأو٫ 30( قغ٦ت بغٍ

ٖكغ ، إط مىدتها خ٤ اخخ٩اع ججاعة الهىض وحمُ٘ مؿخٗمغاث ؾىعاث الهىضًت في الىه٠ الأو٫ مً ال٣غن الخاؾ٘ 

ت ، و٧اهذ الكغ٦ت جدهل  كغون ؾىت ، وان جخىلى حمُ٘ االإٗاملاث الخجاعٍ ُاهُا في حىىب قغ١ أؾُا الإضة إخضي وٖ بغٍ
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ُاوي ، اؾخمغ وكاَها ختى ٖام  ؿ٨غي بغٍ ُاوي :  0757ٖلى صٖم ؾُاس ي وٖ ألُٛذ بٗض إلحا١ الهىض بالخاج البرً

ت في الهىض لل ض ًغاح٘ : مدمىص ٖبض الىاخض ال٣ِس ي ، اليكاٍ الخجاعي والؿُاس ي لكغ٦ت الهىض الكغ٢ُت الاه٩لحزً مؼٍ

 .  66-61، م0113( ، عؾالت ماحؿخحر ٚحر ميكىعة ، ٧لُت الآصاب ، حامٗت بٛضاص ، 0211-0227)

ً الثاهُت بالثىعة إلا أنها ق٩لذ يض الىٟىط الغوس ي وعٚم اوكٛا٫  0810( اهضلٗذ الثىعة البىلىهُت ٖام 61) ٧اجغٍ

جدال٠ م٘ الضو٫ الأوعبُت لإنهاء الثىعة الٟغوؿُت ، ٧ان هضٞها مً حك٨ُل الحل٠ الخٟغٙ لإنهاء الثىعة البىلىهُت صون 

-0871جُىع الٗلا٢اث الضولُت مً الثىعة الٟغوؿُت وختى بضاًت الحغب الٗاالإُت الأولى )جضزل أوعبي : زًغ زًغ ، 

 .  38-32، م 0117لبىان ،  ( ،0107

ا خُث  0872جاحغ عوس ي ولض  (60(  في اوزىحؿ٪ في ؾِبحرً
ً
ىبى٫ في مضًىت بُغؾبىعٙ ، وأنبذ جاحغ هاجحا في ٧اعٚ

وجدُمذ ؾُٟيخه ٞايُغ للٗمل لاؾترصاص الحُام،٦ما ٣ٞض ازىحن مً َا٢مه  0810ججاعة الٟغاء،أبدغ إلى ألاؾ٩ا ٖام 

غة ؾد٩ُا،وونل إلى حؼع  غ لضًه الأمىا٫،و٧ان مؿاٖضًه مضمىحن ٖلى  في حؼٍ الىجُان التي جًم الهىىص ولم جخىٞ

ىضما أٞلـ حٗل وؿاء )الالُىجُاث(  الخمغ،وبٗض زمـ ؾىىاث مً الٗمل في ألاؾ٩ا خ٤٣ إعباح في الخجاعة، وٖ

ٗخبر االإؤؾـ الح٣ُ٣ي للكغ٦ت وعبِـ البٗثت الغو  ل الُحر ٧ي ًضٞ٘ للهُاصًً،وَ ؾُت للُابان ًهىًٗ مٗا٠َ مً عَ

٤ إبداعه  0707واؾخ٣ا٫ ٖام 0716، ه٣ل الٗانمت مً ألاؾ٩ا إلى ؾِخ٩ا ٖام  0711ٖام  ، ٖاص إلى عوؾُا وفي َغٍ

اجه في آطاع مً ٖام   0701جىحهذ ؾُٟيخه حىىبا هدى مى٣ُت الغحاء الهالح ومنها إلى الجؼع الاهضهىؾُت وب٣ي ختى وٞ

ض  : للمؼٍ

 The Columbia Encyclopedia, Baranov, Aleksandra Andreyevich, Columbia 

University Press , 2012, P.16. ;  

(22) Lowrance .H.Battistini   , Op .Cit. P.75 ; Claus M. Naske , Herman E. 

Slotnick, Alaska: A History, University in the Oklahoma, 2014, P.82.   

لٛغبي إلى اوزىحؿ٪ وهي مدملت بالٟغاء في نهاًت جمىػ آو مىخه٠ قهغ آب ٧اهذ الؿًٟ جهل الؿاخل الكمالي ا (63)

ٜ خمىلتها،لظا َلب قُلخىٝ مً ػمُله باعاهىٝ ان   ما جهل م٘ جؼاًض الجلُض  مما ًهٗب أمغ جٟغَ
ً
البا مً ٧ل ٖام وٚ

ٜ الحمىلت بؿهىلت ز انت اط ٧اهذ ٨ًىن إعؾا٫ الؿًٟ في و٢ذ ا٢غب إي م٘ طوبان الجلُض لخخم٨ً الؿًٟ مً جٟغَ

لظا جم بىاء عن٠ُ في  الؿُٟىت جدخاج إلى جهلُداث ٦بري مما ًؤصي إلى جأزحر جىحهها مً الؿاخل إلى اوزىحؿ٪،

٩ا الغوؾُت ٖام  ؿخسضم في بىاء الؿًٟ مما  0813أمغٍ ٌُ ض في ٖضص الؿًٟ في  خُث ًىمى زكب الهباع الظي  ًؼٍ

 الكمالي الٛغبي وبال٨ٗـ :     الؿىىاث ال٣اصمت واالإخىحه مً اوزىحؿ٪ إلى الؿاخل 

 Letter from Shelikhov and Polevio ( a co-worker of Shelikhov ) to Baranov , 

sent from  Okhotsk in Siberia, August 9 , 1794, Chronology of Alaska – 

Russian Reader , :www.akhistorycourse.org/…russian_american_book7, p.5. 

.( Hereafter will be Cited as Alaska – Russian Reader ,) 

اوكٛلذ صو٫ أوعبا بالخىؾٗاث الىابلُىهُت وق٩لذ عوؾُا وبغوؾُا وهىلىضا واؾباهُا )الخدال٠  0813( في ٖام 67(

مت الىمؿا ، و٢غع الخىحه هد ُاهُا ، واؾخُإ هابلُىن مً هؼٍ ى الأوعبي الأو٫( الظي لم ًدب٤ مىه ٚحر الىمؿا وبغٍ
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ً بالثىعة البىلىهُت التي  ُاوي هىا٥ ، في خحن اوكٛلذ الؤمبراَىعة ٧اجغٍ الهىض ومهغ لخىحُه يغبت للأؾُى٫ البرً

ض مً الخٟانُل خى٫ الخىؾٗاث الىابلُىهُت والثىعة البىلىضًت   ٞأعؾلذ ٢ىاتها لاخخلا٫ بىلىهُا : للمؼٍ
ً
اهٟجغث مُجضصا

 .   73خمؼة ملٛىر ٞٗل البضًغي ، االإهضع الؿاب٤ ، م ؛70-71زًغ زًغ ، االإهضع الؿاب٤ ، م :ًغاح٘ 

(25) Letter from Shelikhov and Polevio ( a co-worker of Shelikhov ) to 

Baranov , sent from  Okhottsk in Siberia, August 9 , 1794, , Cited In , Alaska – 

Russian Reader ,, P.6. 

(26) Letter from Shelikhov and Polevio ( a co-worker of Shelikhov ) to 

Baranov , sent from  Okhottsk in Siberia, August 9 m 1794, Cited In , Alaska – 

Russian Reader ,, P.5-6. 

(27) Letter from Baranov to Shelikhov and Polevio , sent from  Pauls Harbor 

(present site of the town of Kodiak) m 20 May 1795, Cited In , Alaska – 

Russian Reader , P.7-8  

(28) Ibid . 

(29)Ilya Vinkovetsky,Russian American An Overseas Colony of a Continental 

Empire,  1804–1867,Oxford University Press,2011,P. 95.
 
 

(30) Letter from Shelikhov and Polevio ( a co-worker of Shelikhov ) to 

Baranov , sent from  Okhottsk in Siberia, August 9 m 1794, Cited In , Alaska – 

Russian Reader , P.6  

(31) Annie Constance Christensen, Op. Cit. PP.15-16.; John Mcgraw , The 

Role of Russian –Alaskan Creoles and the Orthodox Church in Colonial 

Russian Alaska , New York , (N.D. P.8;
 
  

ؾـ الؿُاؾت الخاعحُت  (36)
ُ
ىُت  0111-ٖبض الله خمُض الٗخابي ، أ سُت ،االإ٨خبت الىَ ،  6111بٛضاص ،  –صعاؾت جاعٍ

 .  53م

٩ي خى٫ مٗاهضة  (33( غٝ بهظا الاؾم وؿبت إلى االإؿدكاع ه٨ُىلاي عوماهتزوٝ الظي جٟاوى م٘ الجاهب الأمغٍ ُٖ0767 

٨ُت لٗام  –وأَل٤ ٖلى الخلُج اؾمه ٦ىهه اخض االإى٢ٗحن ٖلى االإٗاهضة الغوؾُت   :  0767الأمغٍ

Mykbaylo Huculak ,Op. Cit. PP.72-73. 

(34)
 
Lowrance .H.Battistini   ,Op .Cit. P.75.; Mykbaylo Huculak ,Op. Cit. 

PP.72-73.  

. أج٣ً زمـ لٛاث في ؾً الغابٗت ٖكغ.  0827هذ بُغؾبىعٙ ٖام جاحغ عوس ي .اخض الىبلاء الغوؽ .ولض في ؾا (35)

ا ٖلى متن الؿُٟىت ٢ط ى زمـ ؾىىاث ٦ًابِ ، وهى اخض مؤؾس ي  ,Nadeshdaنهغ باعاهىٝ جىحه مً ؾِبحرً

٨ُت ٣ٞض أنبذ مً االإهخمحن لخجاعة الٟغاء م٘ قُلُسىٝ . عوج للاؾخٗماع الغوس ي في ألاؾ٩ا  الكغ٦ت الغوؾُت الأمغٍ

ت م٘ الُابان ٖام ( 0718-0827عهُا )و٧الُٟى  إط ٧ان مضًغ  0717، أعؾله ال٣ُهغ ال٨ؿىضع لإبغام مٗاهضة ججاعٍ

ً لخأؾِـ االإؿخىَىاث وال٨ىاةـ في  ٨ُت .اؾخسضم هٟىطه للحهى٫ ٖلى صٖم الؤمبراَىعة ٧اجغٍ للكغ٦ت الغوؾُت الأمغٍ
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ً ٖام  اتها .٦ما خهل ٖلى امخُاػ مً ال٣ُهغ  0812ألاؾ٩ا . وهجح في الحهى٫ ٖلى مُثا١ امخُاػ مً ٧اجغٍ ٢بل وٞ
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